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АННОТАЦИЯ: Статья посвящена исследованию интонации вопросительных 
предложений и ответных утвердительных диалогических реплик, ко-
торые оформляются «шляпным» интонационным контуром, в 12 гово-
рах севернорусского наречия. Результаты проведенного исследования 
свидетельствуют о том, что при движении в направлении с севера на юг 
(от периферии к центру) в русских говорах прослеживается постепен-
ный переход от собственно диалектного оформления вопросов и от-
ветов в диалогах к литературному. При этом, хотя интонация вопроса 
в одном говоре может совпадать с интонацией ответа в другом, внутри 
говора и тем более в произношении одного и того же информанта про-
содия вопросительных и утвердительных реплик различается: несмо-
тря на то что мелодический контур для их оформления в архангельских 
говорах используется один и тот же, различная его синхронизация со 
звуковой последовательностью (тайминг) позволяет вполне надежно 
различать утверждения и вопросы. Сам этот контур, получивший в ли-
тературе название «широкой шляпы», в действительности в большин-
стве случаев характеризуется мелодической структурой, которая была 
исходно описана как «кепка» (‘cap patten’): падение тона в нем ассо-
циируется не с ударным слогом, а с концом фразы. Мы тем не менее 
считаем, что устоявшуюся уже терминологию следует сохранить.

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: севернорусские говоры, фонетика, интонация, утвержде-
ние, общий вопрос
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ABSTRACT: This paper deals with the phrase intonation of declarative sen tences 
and yes-no questions with “hat patterns” in dialogues, from 12 types of 
Northern Russian dialects. The study reveals that in the direction from 
North to South (in other words, from the periphery to the center of the 
Russian dialectal continuum) the explicit transition is found from purely 
dialectal intonational patterns to the tunes, characteristic to the Standard 
Russian va riety of language. Meanwhile, despite the fact that the “hat pat-
tern” is cha racteristic to both polar questions and reactive declaratives in 
Arkhangel’sk dialects, the consistent difference is found for these tunes in 
the timing of the “hat” contour for different communicative types within 
one idiom (being signifi cantly more late in answers than in yes-no ques-
tions), although an answer in one dialect may be fully identical to a ques-
tion in another one. The contour itself being now termed “broad hat” from 
our point of view better fi ts the defi nition of the “cap pattern”.
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1. «Шляпа»: история термина и его использование 
в русской интонологии

Термин «шляпа» (‘hat’) для описания мелодического контура был вве-
ден в широкое употребление представителями нидерландской школы 
перцептивного анализа интонации [Cohen and ’t Hart 1967: 183]. Авторы 
описывают этот интонационный тип как состоящий из 

(a) начального незначительного понижения тона (деклинации) в ниж-
нем регистре,

(b) резкого повышения тона,
(c) участка с небольшим понижением (деклинацией) в верхнем реги-

стре,
(d) резкого понижения тона,
(e) конечного участка с деклинацией в нижнем регистре, продолжаю-

щего начальный [Там же], см. рис. 1.1:

Рис. 1.1. «Шляпный» контур по [Cohen 
and ’t Hart 1967: Fig. 2]

Fig. 1.1. “Hat pattern” [Cohen 
and ’t Hart 1967: Fig. 2]

Классики нидерландской интонологии изначально называли «шляпой» 
восходяще-нисходящий мелодический контур как с задержкой падения, 
так и без ровного участка между повышением и понижением частоты 
основного тона (ЧОТ). Впоследствии эти типы были разграничены как 
‘fl at hat’ и ‘pointed hat’ [’t Hart et al 1990], в терминологии М. Пост при-
менительно к русскому материалу — «широкая шляпа» и «острая шляпа» 
[Пост 2007; Post 2005, 2008]. Мы в дальнейшем под «шляпой» будем по-
нимать только первый тип, см. (1).

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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(1) «Шляпная» конструкция — это мелодический контур, в котором два 
независимых тональных движения (обычно восходящее и нисхо-
дящее) соединены отрезком ровного высокого тона (плато) с воз-
можной деклинацией на нем.

Кроме «шляпы», в нидерландском языке представлены сходные конту-
ры, названия которых можно перевести как «пилотка» (‘valley’) и «кепка» 
(‘cap’) [Collier and ’t Hart 1971: 880–881], см. рис. 1.2. В последнем случае 
просодически выделен только один из слогов — тот, на котором происходит 
подъем (а падение тона в конце только маркирует интонационную грани-
цу); в предпоследнем между подъемом тона и его падением наблюдается 
«вмятина», а потом инклинация — некоторое повышение ЧОТ [Idid.]
  

                            Fig. 1                                                             Fig. 2                                                  Fig. 3

Рис. 1.2. Стилизованные интонационные контуры типов 
«шляпа» (Fig. 1), «пилотка» (Fig. 2) и «кепка» (Fig. 3) 
[Collier and ’t Hart 1971: 880–881]

Fig. 1.2. Stylized melodic contours “hat” (Fig. 1), 
“valley” (Fig. 1) and “cap” (Fig. 1) [Collier and ’t Hart 
1971: 880–881]

В нидерландском языке «шляпный» мелодический контур является 
одним самых распространенных, им оформляется до 60% высказыва-
ний [Nooteboom 1997: 653]. В литературном русском (СРЛЯ) он не столь 
час то тен и был первоначально описан Е. А. Брызгуновой как пятая ин то-
на ци онная конструкция (ИК-5) для восклицательных предложений, а впо-
след ствии — и для вопросов с вопросительным словом: «ИК-5, в отличие 
от других интонационных конструкций, имеет два центра, кото рые сле-
дуют друг за другом или разделены несколькими слогами; по это му ИК-5 
воз мож на в предложении, имеющем минимум два слога. В пред цент ро-
вой части колебания тона сосредоточены в средне-нижней по ло се ее диа-
па зона. Гласный первого центра произносится с вос хо дя щим дви же нием 
тона выше уровня предцентровой части. <...> Уровень тона между цент-
рами выше предцентровой части, но ниже уровня первого центра. На глас-
ном второго центра тон понижается. <...> ИК-5 употребляется пре иму-
щест венно при повествовании и частично при волеизъявлении и во просе. 
При повествовании ИК-5 служит средством выражения высокой сте пени 
проявления признака: Како5й скучный фильм! <...> В предложении с  во про-
си тельными местоименными словами ИК-5 служит средством вы ра жения 
нетерпения, досады: Когда5 же он приедет?» [Брызгунова 1980: 115–116].

С. В. Кодзасов уточняет это описание, отмечая различия между кон-
турами ИК-5 в восклицаниях и частных вопросах: «Комбинация /--\ 
уж давно была описана Е. А. Брызгуновой (ИК-5). В качестве типичного 
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контекста употребления приводятся обычно восклицательные пред ло же-
ния вида (28) — Какой(/--) сегодня день(--\)! При этом не отмечается, что 
такие восклицания обычно произносятся в медленном темпе и при ды-
ха тельным голосом (характерна также деклинация тона на «плато»). При 
отсут ствии этих компонентов мы имеем обычный специальный вопрос: 
(29) — Скажите, какой(/--) сегодня день(--\)?» [Кодзасов 2009: 21].     1

Мы считаем, что в восклицательных предложениях голос может быть не 
только придыхательным (в случае выражения положительных эмо ций), 
но и скрипучим (при выражении отрицательных); кроме того, во про  си-
тельный контур отличается от восклицательного не только характером 
дви жения тона на участке, соединяющем тональные акценты, но и типом 
второго акцента: в восклицаниях падение тона начинается позже (на 
ударном гласном выделенного слова), чем в частных вопросах (на со-
глас ном, предшествующем ударному гласному), см. рис. 1.3 и 1.4. Этим 
же пара метром отличаются друг от друга в литературном русском языке 
ней траль ное утверждение, в котором отсутствует «смысловое противопо-
ставление или сопоставление» (ИК-1) [Брызгунова 1980: 109], и утвержде-
ние со смысловым выделением или противопоставлением (ИК-2) [Брыз-
гунова 1980: 111]: в первом случае падение начинается и завершается 
раньше, чем во втором [Игараши 2002; Igarashi 2005], см. рис. 1.5 и 1.6. Та-
кое различие в соотношении тонального изменения со звуковой последо-
вательностью называется таймингом; для русского языка оно впервые 
описано нидерландской исследовательницей Сесилией Оде [Odé 1989].

Рис. 1.3. Кривая ЧОТ фразы Какой 
у неё голос! (восклицание, ИК-5, СРЛЯ); 
звуковой пример из [Брызгунова 1981], 
интонационная разметка наша1

Fig. 1.3. Pitch contour of the intonational phrase Kakoi 
u neyo golos! (exclamation, Standard Modern Russian, 
IK-5) from [Bryzgunova 1981], with our intonational 
transcription

1 Знаки интонационной разметки пояснены в Приложении, однако последующий текст вполне 
может быть понятен и без них.

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 1.4. Кривая ЧОТ фразы Как пройти на Красную 
площадь? (специальный вопрос, ИК-5, СРЛЯ); 
звуковой пример из [Брызгунова 1981], 
интонационная разметка наша

Fig. 1.4. Pitch contour of the intonational phrase 
Kak proiti na Krasnuyu ploshchad’? (wh-question, 
Standard Modern Russian, IK-5) from [Bryzgunova 
1981], with our intonational transcription

Рис. 1.5. Кривая ЧОТ фразы Это наша машина. 
(нейтральное утверждение, ИК-1, СРЛЯ); звуковой 
пример из [Брызгунова 1981], интонационная 
разметка наша

Fig. 1.5. Pitch contour of the intonational phrase 
Eto nasha mashina. (neutral statement, Standard 
Modern Russian, IK-1) from [Bryzgunova 1981], 
with our intonational transcription

Рис. 1.6. Кривая ЧОТ фразы Это наша машина! 
(ненейтральное утверждение, ИК-2, СРЛЯ); 
звуковой пример из [Брызгунова 1981], 
интонационная разметка наша

Fig. 1.6. Pitch contour of the intonational phrase 
Eto nasha mashina! (non-neutral statement, 
Standard Modern Russian, IK-2) from [Bryzgunova 
1981], with our intonational transcription
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2. Вопросы и ответы в северо-восточных говорах
Еще одна нидерландская исследовательница русской интонации 

Мархье Пост (Margje Post) обнаружила в общем вопросе в севернорусских 
говорах2 мелодический контур с задержкой тона после повышения перед 
падением на высоком уровне до заударных слогов последнего слова во 
фразе и назвала его «широкой шляпой» [Post 2005; Пост 2007; Post 2008] 
(см. ниже пример из нашего материала на рис. 2.1).

Рис. 2.1. Кривая ЧОТ фразы Видели вы 
у неё мужика-то? (общий вопрос, д. Вадюга, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.1. Pitch contour of the intonational 
phrase Videli vy u neyo muzhika-to? (yes-no 
question, Vadyuga, Verkhnetoemsky district, 
Arkhangel’sk region)

Анализ ответных диалогических реплик в архангельских говорах 
[Князев 2023д] показал, что утвердительные высказывания в них могут 
оформляться мелодическим контуром, очень похожим на «шляпный» 
контур общего вопроса: повышение тона + ровный высокий тон + паде-
ние тона (см. рис. 2.2). Такие высказывания вне контекста перцептивно 
практически неотличимы для носителей СРЛЯ от общих вопросов, а чис-
ло подобных высказываний в ответных диалогических репликах доходит 
до 80% всех случаев [Князев, Пронина 2021].

В этой связи может быть поставлен вопрос о том, существуют ли во-
обще интонационные различия между вопросительными и ответными 
репликами в северо-восточных русских диалектах. В ходе нашего иссле-
дования были проанализированы шляпные контуры в вопросах и отве-
тах на обширном материале3 в следующих архангельских говорах:

1) д. Сельцо Виноградовского района4 [Князев 2023а],
2) д. Веегора Пинежского района5 [Князев 2023б], 

2 На материале говора д. Варзуга Терского р-на Мурманской обл.
3 Всего 197 вопросительных и 436 ответных реплик.
4 Запись С. В. Князева, 1989 г.
5 Запись С. В. Князева, С. К. Пожарицкой 1999 г. и В. Голубевой, С. Саркисьянц 1986 г.

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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3) дд. Вадюга и Тинева Верхнетоемского района6 [Князев 2021а],
4) д. Вершина7 и с. Горка8 Верхнетоемского района,
5) д. Кеба Лешуконского района9 [Князев 2022а],
6) д. Мосеево Мезенского района10 [Князев 2022б],
7) д. Ваймуша Пинежского района11 [Князев 2023в],
8) с. Климовское Коношского района12,
9) д. Кондаково Вилегодского района13,
10) д. Парфеньево Вельского района14.

В качестве информантов были выбраны самые старшие носители этих 
говоров, родившиеся не позднее 1921 г., поскольку можно предположить, 
что в их речи диалектные особенности сохраняются наиболее полно.

Дополнительно был использован материал из

1) д. Семёнова Гора Нюксенского района Вологодской области15;
2) д. Ковжи и с. Артюшина Белозерского района Вологодской области16.

6 Запись С. В. Князева и С. К. Пожарицкой, 1987 и 1990 гг.
7 Запись О. Г. Гецовой 1967 г., аудиозаписи хранятся в архиве филологического факультета МГУ.
8 Запись Е. А. Нефедовой 1968 г., аудиозаписи хранятся в архиве филологического факультета МГУ.
9 Запись С. В. Князева, С. К. Пожарицкой 1986 г.
10 Запись С. В. Князева, С. К. Пожарицкой 1989 г.
11 Запись Р. Ф. Касаткиной 1966 г., аудиозаписи хранятся в архиве ИРЯ РАН.
12 Запись М. А. Штудинера 1970 г.
13 Запись И. Б. Левонтиной, И. Б. Лухминской, А. В. Тер-Аванесовой 1985 г.
14 Запись И. В. Бегунц и Н. А. Седуковой.
15 Запись С. В. Дьяченко и И. И. Исаева 2013 г.
16 Запись И. А. Букринской, О. Е. Кармаковой и Е. В. Колесниковой 2010 г., хранятся в аудиоархиве 
Отдела диалектологии и лингвогеографии ИРЯ РАН.

Рис. 2.2. Интонограмма высказывания Три-то сына те 
женатые! (утверждение, д. Тимошино, Верхнетоемский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.2. Pitch contour of the intonational phrase 
Tri-to syna te zhenatye! (statement, Timoshino, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)



15

Материал из соседних Вершины и Горки примечателен временем 
записи (1967 и 1968 гг.) и, соответственно, временем рождения основных 
информантов — 1903 и 1901 гг. Общий вопрос в произношении МО1901 
приведен на рис. 2.3, на котором хорошо видно, что «шляпная» конструк-
ция в говоре Горки почти полностью соответствует приведенному в са-
мом начале классическому описанию:

(a) незначительная деклинация в нижнем регистре на первых пяти 
слогах,

(b) резкое повышение тона на всем ударном слоге слова они (L*+H),
(c) участок с ровным высоким тоном (плато) на следующих двух слогах 

(H-),
(d) резкое понижение тона на двух последних словах фразы,
(e) ровный низкий тон в самом конце (L%).

Отметим, однако, что падение тона после высокого плато происходит 
не на ударном, а на заударном гласном, что позволяет поставить вопрос 
о том, не является ли этот контур скорее «кепкой», нежели «шляпой».

Рис. 2.3. Кривая ЧОТ общего вопроса Ак, может быть, 
они оставили? (МО1901-Горка, Верхнетоемский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.3. Pitch contour of the intonational phrase 
Ak, mozhet byt’, oni ostavili? (yes-no question, Gorka, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

В ответных репликах в Горке наблюдается некоторая вариативность. 
Во-первых, изредка встречается вариант оформления, сходный с опи-
санным выше (см. рис. 2.4). Однако в подавляющем большинстве случаев 
картина фиксируется несколько иная: в первой части ударного слога тон 
ровный низкий, его повышение начинается с середины ударного глас-
ного и продолжается на заударном слоге, так что можно предположить, 
что в ответных диалогических репликах используется тот же мелодиче-
ский контур, что и в вопросительных, но с более поздним таймингом, 
то есть несколько смещенный вправо (см. рис. 2.5–2.7).

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 2.4. Кривая ЧОТ части ответной реплики 
да не поглянулось дак. (МО1901-Горка, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.4. Pitch contour of the intermediate 
phrase da ne poglyanulos’ dak. (statement, Gorka, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.5. Кривая ЧОТ ответной реплики 
Не узнала, что это Пуровская. (МО1901-Горка, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.5. Pitch contour of the intonational phrase 
Ne uznala, chto eto Purovskaya. (statement, Gorka, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.6. Кривая ЧОТ ответной реплики 
И ноне ещё ловят. (МО1901-Горка, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.6. Pitch contour of the intonational 
phrase I none yeshco lovyat. (statement, Gorka, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)
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В Вершине в общем вопросе зафиксирована конструкция, аналогич-
ная отмеченной в Горке (см. рис. 2.8) с той небольшой разницей, что вос-
ходящий тональный акцент в произношении ЛЕП1903 характеризуется 
несколько более ранним таймингом (повышение тона завершается в се-
редине ударного слога). Снова можно отметить, что падение тона не со-
провождается просодическим выделением, ударного слога в этой части 
высказывания нет совсем, так что этот контур в большей степени соот-
ветствует типу «кепка», а не «шляпа».              17

Рис. 2.8. Кривая ЧОТ общего вопроса 
Вы не видели? (ЛЕП1903-Вершина, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.8. Pitch contour of the intonational 
phrase Vy ne videli? (yes-no question, Vershina, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

В ответных репликах представлен тот же тип, который чаще всего 
встречается в Горке (см. рис. 2.9). Особую ценность для нашего анализа 

17 В севернорусских говорах союз и/или частица и может занимать постпозитивную позицию.

Рис. 2.7. Кривая ЧОТ ответной реплики в лазарет 
повезли тут и17 (МО1901-Горка, Верхнетоемский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.7. Pitch contour of the intermediate phrase 
v lazaret povezli tut i (statement, Gorka, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 2.9. Кривая ЧОТ ответной реплики Платком носовым 
закроется. (ЛЕП1903-Вершина, Верхнетоемский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.9. Pitch contour of the intonational phrase 
Platkom nosovym zakroetsya. (statement, Vershina, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

представляют реплики, состоящие из нескольких частей, когда первая 
часть завершается высоким тоном (см. рис. 2.10); в этом случае хорошо 
видно, что главной тональной целью акцента ответных реплик является 
именно низкий тон, в отличие от высокого в вопросительных.

Рис. 2.10. Кривая ЧОТ фрагмента ответной реплики 
а дуга называлась у котла. (ЛЕП1903-Вершина, 
Верхнетоемский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.10. Pitch contour of the intermediate phrase 
a duga nazyvalas’ u kotla. (statement, Vershina, 
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Говор д. Ваймуша записан в 1966 г. Общий вопрос в произношении ин-
форманта НАТ1899 очень сходен с тем, что зафиксирован в Вершине (по-
вышение тона завершается к середине ударного гласного) — см. рис. 2.11. 
Здесь, впрочем, наблюдается понижение тона на ударном гласном послед-
него слова фразы (возможно, потому что заударный слог в этом случае 
только один).
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Рис. 2.11. Кривая ЧОТ общего вопроса Знаешь, 
сколько у нас молодёжи? (НАТ1899-Ваймуша, 
Пинежский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.11. Pitch contour of the intonational phrase 
Znayesh, skol’ko u nas molodezhi? (yes-no question, 
Vaimusha, Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

Ответные реплики отличаются от вопросов еще более радикально, чем 
в Вершине и Горке: тон начинает повышаться в самом конце ударного 
гласного, а максимума достигает даже не на первом, а на втором или тре-
тьем заударном слоге (см. рис. 2.12, 2.13).

Рис. 2.12. Кривая ЧОТ ответной реплики Созывали 
тоже ведь! (НАТ1899-Ваймуша, Пинежский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.12. Pitch contour of the intonational 
phrase Sozyvali tozhe ved’! (statement, Vaimusha, 
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

В говоре д. Мосеево контур общего вопроса также сходен с тем, кото-
рый наблюдается в Вершине (повышение тона начинается и завершается 
рано, понижение происходит на заударном слоге последнего слова фра-
зы) — см. рис. 2.14. Ответные реплики отличаются от вопросов: тон начи-
нает повышаться на первом заударном гласном, а максимума достигает 
даже не на первом, а на втором заударном слоге (см. рис. 2.15).
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Рис. 2.13. Кривая ЧОТ ответной реплики ведь они 
и вот в повязках ведь. (НАТ1899-Ваймуша, 
Пинежский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.13. Pitch contour of the intonational phrase 
ved’ oni i vot v povyazkakh ved’. (statement, Vaimusha, 
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

    18

Рис. 2.14. Кривая ЧОТ общего вопроса 
Вы не знаете этого парня? (МАН1910-Мосеево, 
Мезенский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.14. Pitch contour of the intonational phrase 
Vy ne znayete etogo parnya? (yes-no question, 
Moseevo, Mezensky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.15. Кривая ЧОТ ответной реплики 
В совхозе-то робила! (МНТ1915-Мосеево, 
Мезенский р-н, Архангельская обл.18)

Fig. 2.15. Pitch contour of the intonational 
phrase V sovkhoze-to robili! (statenent, Moseevo, 
Mezensky district, Arkhangel’sk region)

18 Здесь и далее в скобках — длительность соответствующего гласного.
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В Веегоре в вопросах повышение тона также завершается к середине 
ударного гласного, падение происходит на заударной части последнего 
слова фразы (см. рис. 2.16). В ответных репликах в середине ударного 
гласного тон только начинает повышаться, максимум приходится на 
заударный слог (см. рис. 2.17, 2.18).

Рис. 2.16. Кривая ЧОТ общего вопрос Много то 
кабанов было? (НЕП1920-Веегора, Пинежский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.16. Pitch contour of the intonational phrase 
Mnogo o kabanov bylo? (yes-no question, Veegora, 
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.17. Кривая ЧОТ ответной реплики Дак ведь 
давно уж! (РАА1919-Веегора, Пинежский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.17. Pitch contour of the intonational phrase 
Dak ved’ davno uzh! (statement, Veegora, Pinezhsky 
district, Arkhangel’sk region)

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 2.18. Кривая ЧОТ части ответной реплики а где-то 
ещё там воевали! (РУК1913-Веегора, Пинежский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.18. Pitch contour of the intonational phrase 
a gde-to yeshche tam voyevali! (statement, Veegora, 
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

В Сельце контур общего вопроса тот же (см. рис. 2.19), в ответах на 
ударном слоге тон преимущественно низкий, повышение приходится на 
заударный слог (см. рис. 2.20–2.22). Так же устроено это различие и в Кебе 
(см. рис. 2.23, 2.24).

Рис. 2.19. Кривая ЧОТ общего вопроса Ты, Гагарина, 
сюды приехала? (ГОИ1912-Сельцо, Виноградовский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.19. Pitch contour of the intonational phrase 
Ty, Gagarina, syudy priekhala? (yes-no question, 
Sel’tso, Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)
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Рис. 2.20. Кривая ЧОТ ответной реплики Тогды много 
хлеба — дак на мельнице. (ЛАВ1914-Сельцо, 
Виноградовский р-н, Архангельская обл.)

Fig. 2.20. Pitch contour of the intonational phrase 
Togdy mnogo khleba — dak na mel’nitse. (statement, 
Sel’tso, Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.21. Кривая ЧОТ ответной реплики И пива 
наварим и. (БМС1910-Сельцо, Виноградовский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.21. Pitch contour of the intonational 
phrase I piva navarim i. (statement, Sel’tso, 
Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.22. Кривая ЧОТ ответной реплики Нет, свои 
огороды! (ММЛ1914-Сельцо, Виноградовский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.22. Pitch contour of the intonational 
phrase Net, svoi ogorody! (statement, Sel’tso, 
Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 2.23. Кривая ЧОТ общего вопроса А вы мост 
видели тут? (МНС1916-Кеба, Лешуконский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.23. Pitch contour of the intonational 
phrase A vy most videli tut? (yes-no question, 
Keba, Leshukonsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.24. Кривая ЧОТ ответной реплики Ак ведь 
она стара уж. (МНС1916-Кеба, Лешуконский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.24. Pitch contour of the intonational phrase 
Ak ved’ ona stara uzh. (statement, Keba, 
Leshukonsky district, Arkhangel’sk region)

Говоры деревень Парфеньево и Кондаково — самые южные из обследо-
ванных диалектов Архангельской области. Они, в отличие от описанных 
выше, относятся к Вологодской группе севернорусского наречия. И ситуа-
ция с интонационным оформлением высказываний в них тоже несколько 
иная.

В Парфеньеве основное различие между контурами вопросительных 
(см. рис. 2.25) и утвердительных (см. рис. 2.26, 2.27) реплик заключается 
не столько в тайминге тонального подъема, в обоих случаях приходя-
щегося на ударный гласный выделенного слова, сколько в характере тона 
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С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

Рис. 2.25. Кривая ЧОТ общего вопроса Налью, у вас 
простыло, наверное? (АМ1921-Парфеньево, Вельский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.25. Pitch contour of the intonational phrase 
Nal’yu, u vas prostylo, navernoye? (yes-no question, 
Parfenyevo, Vel’sky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.26. Кривая ЧОТ ответной реплики Зиму работала 
со своими братьями. (АМ1921-Парфеньево, Вельский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.26. Pitch contour of the intonational phrase 
Zimu rabotala so svoimi brat’yami. (statement, 
Parfenyevo, Vel’sky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.27. Кривая ЧОТ ответной реплики Вам надо 
в посёлок ещё. (АМ1921-Парфеньево, Вельский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.27. Pitch contour of the intonational 
phrase Vam nado v poselok yeshche. 
(statement, Parfenyevo, Vel’sky district, 
Arkhangel’sk region)
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на последнем слоге фразы (конечного пограничного): в вопросах он низ-
кий (L%), в утверждениях — высокий (H%).

В говоре деревни Кондаково в общем вопросе представлен интона-
ционный тип, который в наибольшей степени соответствует исходному 
представлению о «шляпном» контуре: в нем и восходящий тон (с очень 
ранним таймингом), и нисходящий ассоциированы с ударными гласны-
ми (см. рис. 2.28). В ответных репликах восходящий тон характеризу-
ется относительно поздним таймингом, а падение начинается уже на 
первом заударном слоге, а не привязано к конечному слогу во фразе (см. 
рис. 2.29).

Рис. 2.28. Кривая ЧОТ общего вопроса Ты не видала 
кузова-то? (ТАИ1917-Кондаково, Вилегодский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.28. Pitch contour of the intonational phrase 
Ty ne vidala kuzova-to? (yes-no question, Kondakovo, 
Vilegodsky district, Arkhangel’sk region)

Рис. 2.29. Кривая ЧОТ ответной реплики А теперь-то 
выправилась. (БСА1919-Кондаково, Вилегодский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.29. Pitch contour of the intonational phrase 
A teper’-to vypravilas’. (statement, Kondakovo, 
Vilegodsky district, Arkhangel’sk region)
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В еще более южных говорах — собственно вологодском д. Семенова 
Гора и белозерско-бежецком дд. Ковжа и Артюшино — в ответных диа-
логических репликах используется мелодический контур, совпадающий 
с литературной интонационной конструкцией (ИК-4), которая в СРЛЯ 
в ответных репликах имеет обычно значение очевидности ответа, «под-
черкивая при этом противопоставление, категоричность утверждения, 
удивление, вызов» [Брызгунова 1980: 115]: на ударном слоге выделенного 
слова тон уже нисходящий, а повышение происходит на заударных сло-
гах, последующее падение отсутствует (см. рис. 2.30–2.33).

Рис. 2.30. Кривая ЧОТ ответной реплики 
Одинаково. (УПН1937-Семенова Гора, 
Нюксенский р-н, Вологодская обл.)

Fig. 2.30. Pitch contour of the intonational 
phrase Odinakovo. (statement, Semyonova 
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)

Рис. 2.31. Кривая ЧОТ ответной реплики 
Хмель клали. (УПН1937-Семенова Гора, 
Нюксенский р-н, Вологодская обл.)

Fig. 2.31. Pitch contour of the intonational 
phrase Khmel’ klali. (statement, Semyonova 
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)

С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Рис. 2.32. Кривая ЧОТ ответной реплики 
Не подали им. (УПН1937-Семенова Гора, 
Нюксенский р-н, Вологодская обл.)

Fig. 2.32. Pitch contour of the intonational 
phrase Ne podali im. (statement, Semyonova 
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)

Рис. 2.33. Кривая ЧОТ ответной реплики 
На фабрике работала. (АИ-Артюшино, 
Белозерский р-н, Вологодская обл.)

Fig. 2.33. Pitch contour of the intonational 
phrase Na fabrike rabotala. (statement, 
Artyushino, Belozersky district, Vologda region)

В общих вопросах при этом представлен «шляпный» контур с поздним 
таймингом восходящего тона, который в архангельских говорах исполь-
зуется в ответных репликах (см. рис. 2.34, 2.35).

Наконец, в говоре села Климовского (на западной границе террито-
рии Вологодской группы говоров) и в вопросах, и в ответах представлен 
мелодический контур, промежуточный между типично северным (с ров-
ным высоким тоном после повышения) и литературным вопросом ИК-3 
(с немедленным падением после подъема, см. рис. 2.36): в нем после по-
вышения тон понижается постепенно по направлению к концу фразы — 
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С. В. Князев. Вопрос или ответ? («Шляпные» конструкции в русской интонации)

S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

Рис. 2.34. Кривая ЧОТ общего вопроса (Ты сегодня) 
газету носишь? (АИ-Артюшино, Белозерский р-н, 
Вологодская обл.)

Fig. 2.34. Pitch contour of the intonational phrase 
(Ty segodnya) gazetu nosish? (yes-no question, 
Artyushino, Belozersky district, Vologda region)

Рис. 2.35. Кривая ЧОТ общего вопроса Знаешь 
чего? (МЯК1931-Ковжа, Белозерский р-н, 
Вологодская обл.)

Fig. 2.35. Pitch contour of the intonational 
phrase Znaesh chego? (yes-no question, 
Kovzha, Belozersky district, Vologda region)

Рис. 2.36. Кривая ЧОТ фразы Вы знакомы? 
(общий вопрос, ИК-3, СРЛЯ); звуковой пример 
из [Брызгунова 1981], интонационная 
разметка наша

Fig. 2.36. Pitch contour of the intonational 
phrase Vy znakomy? (yes-no question, Standard 
Modern Russian) from [Bryzgunova 1981], 
with our intonational transcription
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см. рис. 2.37, 2.38. По аналогии с уже имеющимися терминами этот тип 
можно было бы назвать косой шляпой [Князев 2023].

Рис. 2.37. Кривая ЧОТ общего вопроса Про другую-то 
цыганку? (Климовское, Коношский р-н, 
Архангельская обл.19)

Fig. 2.37. Pitch contour of the intonational 
phrase Pro druguyu-to tsyganku? (yes-no question, 
Klimovskoe, Konoshsky district, Arkhangel’sk region)             19

Рис. 2.38. Кривая ЧОТ ответной реплики 
Выборонили. (Климовское, Коношский р-н, 
Архангельская обл.)

Fig. 2.38. Pitch contour of the intonational 
phrase Vyboronili. (statement, Klimovskoe, 
Konoshsky district, Arkhangel’sk region)

3. Выводы 
Итак, в самых северных русских диалектах «шляпный» контур полно-

стью преобладает как в вопросительных, так и в утвердительных диало-
гических репликах. Однако при движении с севера на юг (точнее — от пе-

19 К сожалению, данные об информантах, записанных в этом говоре, отсутствуют.
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риферии к центру) прослеживается постепенный переход в направлении 
от собственно диалектного оформления как ответов, так и (в меньшей 
степени) вопросов в диалогах к литературному.

При этом, хотя интонация вопроса в одном говоре может совпадать 
с интонацией ответа в другом, внутри диалектной системы и тем более 
в произношении одного и того же информанта просодия вопросительных 
и утвердительных реплик различается: несмотря на то что мелодический 
контур для их оформления в архангельских говорах используется один 
и тот же, различная его синхронизация со звуковой последовательностью 
(тайминг) позволяет вполне надежно отличать утверждения и вопросы.

Сам этот контур, получивший в литературе название «широкой шля-
пы» [Post 2008: 233], в действительности в большинстве случаев харак-
теризуется мелодической структурой, которая была исходно описана 
как «кепка» (‘cap’): падение тона в нем ассоциируется не с ударным сло-
гом, а с концом фразы. Мы тем не менее считаем, что устоявшуюся уже 
термино логию не следует менять.

4. Вместо заключения
Мы рассмотрели разные виды «шляп» (острая, широкая, косая) 

в общих вопросах и ответах в русских диалектах. Столь же велико их 
разно образие и в вопросах с вопросительным словом. Так, С. В. Кодзасов, 
счи тавший «шляпную» конструкцию типа ИК-5 (см. выше рис. 1.4) стан-
дарт ным контуром специального вопроса в литературном русском языке 
[Кодзасов 2009: 21, 108, 180–181], отмечал, что ее реализация может 
быть различной — в зависимости от типа первого тонального акцента, 
кото рый может быть не только восходящим, но и нисходящим: «Если 
спра ши вающий не занимает доминирующей позиции, то используется 
вос хо дя щий тон: (22) — Скажите, когда/ прибывает поезд из Берли\на? 
Сколь зя щие тоны соединены здесь ровным <...> то есть используется так 
на зы ваемая «шляпная» конструкция: /=\. Если же говорящий вы сту пает 
с позиции «хозяина» ситуации, то на вопросительном слове ис поль зу-
ется нисходящий тон: (23) — Ты опять уходишь. Когда\ ты вер не\шься? 
Здесь после начального падения следует ровный тон, и второе паде-
ние происходит уже в низком регистре» [Кодзасов 2009: 108]. В диа лек-
тах эта конструкция может быть основным типом оформления част-
ного вопроса, такова, например, ситуация в воронежских говорах (см. 
рис. 4.1); эта шляпа может быть названа «ступенчатой». В других диа лек-
тах, например, в говоре Любытинского р-на Новгородской обл.20 в этой 

20 Запись И. А. Букринской, И. И. Исаева и О. Е. Кармаковой 2014 г.
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S. V. Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)



32

Русская речь • № 03 | 2025

Russian Speech No. 03 | 2025 Issues of Modern Russian Language

Проблемы современного русского языка

функции используется контур с ровным высоким (а не восходящим 
или нис ходящим) тоном на ударном гласном вопросительного слова — 
«обре занная» шляпа, рис. 4.2. Это, впрочем, уже другая история.

Рис. 4.1. Кривая ЧОТ фразы Чего же 
это такое? (специальный вопрос, 
МВК1923, с. Краснолипье, Репьёвский р-н, 
Воронежской обл.21)

Fig. 4.1. Pitch contour of the 
intonational phrase Chego zhe eto 
takoye? (wh-question, Krasnolip’ye, 
Re’yovsky district, Voronezh region)

    1

Рис. 4.2. Кривая ЧОТ фразы Как вам не стыдно-то? 
(специальный вопрос, ВАЛ1922-Любытино, 
Любытинский р-н, Новгородская обл.)

Fig. 4.2. Pitch contour of the intonational phrase 
Kak vam ne stydno-to? (wh-question, Lyubytino, 
Lyubytinsky district, Novgorod region)

21 Запись С. В. Дьяченко, И. И. Исаева (ИРЯ РАН), О. А. Слюсаревой и А. Д. Черенковой (Воронежский 
государственный педагогический университет) 2012 г.
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Приложение
Знаки интонационной разметки

L+H* = восходяще-нисходящий тональный акцент: повышение и пони-
жение тона происходит внутри ударного гласного просодически 
выделенного слова;

L*+H = восходящий тональный акцент с более поздним таймингом: по-
вышение тона начинается обычно в середине ударного гласного 
просодически выделенного слова и заканчивается в его конце;

L*(+H) = восходящий тональный акцент с еще более поздним таймингом: 
повышение тона начинается обычно в конце ударного гласного 
и продолжается на заударном слоге;

[LH]* = восходящий тональный акцент с повышением тона на всем про-
тяжении ударного гласного;

H*+L = нисходящий тональный акцент с нейтральным таймингом: по-
нижение тона на всем протяжении ударного гласного, которое 
начинается обычно в самом его начале;

H+L* = нисходящий тональный акцент с более ранним таймингом: по-
нижение тона начинается обычно до начала ударного гласного 
и заканчивается до его конца;

!H*+L = падение с более низкого уровня, чем в предыдущем тональном 
акценте;

H* = ровный высокий тон на большей части ударного гласного просо-
дически выделенного слова;

L* = ровный низкий тон на большей части ударного гласного просо-
дически выделенного слова;

L% = низкий или нисходящий тон на последнем слоге фразы без про-
содического выделения (конечный пограничный тон);

H- = высокий ровный фразовый тон между двумя тональными акцен-
тами или между тональным акцентом и конечным пограничным 
тоном.
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